Siarah Al A’la (87)

SURAHALA’LA
(EL ALTISIMO)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.

11.
12.
13.
14.

15.

el Clemente, el Misericordioso

Glorifica el nombre de tu Sefior, el
Altisimo,

Quien ha creado todo con perfeccion
y armonia,

ha determinado (el sustento o modo
de vida de toda criatura) y las ha
guiado (hacia ello),

y hace brotar el pasto

que convierte después (tras secarse)
en heno oscuro.

Nosotros te ensefiaremos (el Coran,
joh, Muhammad!) y haremos que no
lo olvides,

excepto lo que queramos. En verdad,
(tu Sefior) conoce todo lo manifiesto
y lo oculto.

Y facilitaremos para ti todos tus asuntos
(y los preceptos de la religion).

Exhorta, pues, (a los hombres) por si
les es de beneficio.

Quienes teman (a Al-lah) reflexionaran
(sobre la exhortacion y la aceptaran);

y la despreciaran los desdichados
que entraran en el gran fuego,
donde ni morirdn ni viviran.

En verdad, triunfaran quienes se
purifiquen (de la incredulidad),

glorifiquen el nombre de su Sefior y
realicen el salat.
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16. No obstante (joh, hombres!), prefieren @ Cai st 5 );_;jf ¥
la vida terrenal, i ” ==
17. a pesar de que la otra vida (en el @ é‘;g:’;;":;,ﬁg
Paraiso) es mejor y mas duradera. )
T s sz
18. Ciertamente, esto (que ha sido @ 5V M\L’A 00h &)
mencionado) aparecia en las primeras - - g
revelaciones,
- 2
19. en las que recibieron Abraham y @ ‘/}/;:A\ ’\‘;_5;’

Moisés.





